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B coBpeMEHHOM MHUpPE HEYKIOHHO IOBBIIIACTCS POJIb MEXKYIbTYPHOH KOMMYHHKAIUU,
YCIEIIHOE OCYILIECTBIEHUE KOTOPOU 3aBUCHUT OT MEXKYJIbTYPHON KOMIIETEHUHUH. MEXKyIbTypHas
KOMITIETEHIIUsI BbIpabaThiBaeTCsl Ha 0aze pa3lM4HBbIX MCTOYHUKOB, OJIHUM W3 KOTOPBIX SBIISETCS
XyJI0’)KECTBEHHAs JTUTEPATYpa.

OTaenpHBIM  BONIPOCOM B ONTHUMM3ALMM  MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHMKAIUM  SIBISIETCS
METOAMYECKUI acleKT, Mpeanoarauii BbIX0A Ha KaKyl-JIM0O ONpeleNeHHYI0 ayauTopHio. B
HACTOSIIEN CTaTh€ pAcCMaTPUBAETCS BOIPOC O PA3BUTHH MEXKYJIbTYPHOW KOMIETEHIMH B
CTYJICHUECKOW ayJIUTOPHUH Yepe3 MPENoAaBaHue ONPECICHHOr0 IUKIIA IPEIMETOB, TaK UM MHAYEe
KacalolUXCsl XYHAOXECTBEHHOW JuTeparypbl. Croa OTHOCATCS €aM HHOCTPAHHBIN S3BIK, T
o0y4YeHHe YaCTUYHO CTPOUTCS Ha 0a3e Xyl10KeCTBEHHBIX TEKCTOB, TUTEpPATypa CTPaHbl H3y4aeMOro
SI3bIKA, UCTOPHUS IMTEPATYPBI, KYJIbTypa U UCTOPHUSI CTPAHBI U3y4aeMOTO SI3bIKa U T.1.

PaccmoTpenne »Toro Bompoca MpeArnojaraeT BbIICHEHHE KYIbTYPHBIX HOTpeOHOCTeH
coBpeMeHHOW Mojozaexu. [lo3HaBarenbHble MOTPEOHOCTH HIPAIOT OOJBINYIO POJb B CHCTEME
CYOKYJBTYPBI MOJIOJICKU. YUYECHBIMH BBIJICIIEHO TPU C(hepbl UX MPOSBICHUS: CHCTEMa MOJIYYCHUs

3HAHUA, YTEHHUE, CpeACTBa MaccoBOM MH(opmanmu U ucKyccTBa. llepBas cdepa ynoBieTBOpeHUS



MO3HABATEIbHON TMOTPEOHOCTH MOJOJESKH peaTu3yeTcs, Kak MpaBUIIO, TOCYJAapCTBEHHBIMH U
HEroCy/IapCTBCHHBIMU yUEOHBIMU 3aBEACHHUSIMH BBICIIETO W CPEIHEro MpodheCCHOHATBLHOTO
o0Opa3oBaHMs, a TAKKE PA3IMYHBIX KYpPCOB IO IMOBBIMICHUIO KBATU(UKAIUUA, CEMUHAPOB U T.I.
VY aoBneTBopeHue MOTPEOHOCTH B CPEICTBAX MAacCOBOM MH(OpPMAIMM U HUCKYCCTBAa B HACTOSAIIECE
BpEMSl YCIIOKHACTCS U3-3a «IUTIOpaiu3May, rocnoactaymomero B CMU u B chepe XynoxecTBeHHOM
KU3HU U W3-32 OTCYTCTBHSI JIOJDKHBIX HPABCTBEHHBIX HOPM, 3aCHJIbsi HU3KOMPOOHOH peKiiamMbl U
MIPOU3BEJCHUN COMHHUTEIILHOW XYI0)KECTBEHHOM IIeHHOCTH [4]. B oTHOmICHMHM COBpeMEHHOMH
MOJIOJIEKH K JTUTEPATYPE U UTEHUIO MOKHO BBLICIIUTD CIEAYIOIINE OCHOBHBIE TEHICHLINU:

— MPEANOYTEHHUE OTIAETCsI HU3KOCOPTHOM, «OyIbBapHOI» TUTEPATYPE;

— TMOMYJSIPHOCTBIO TOJB3YETCs CHEIUaIbHAas, HAYYHO-TIONYJIIpHAs JINTepaTypa B CBSI3U C
OCBOCHHEM HOBBIX TpodeccHii;

— OoIIbIII0€ BO3JICHCTBUE HA BBHIOOP JIUTEPATYPHI MOAPOCTKAMHU M MOJOJEKBIO OKA3bIBAIOT
pekJiaMa, mporaraija u Moja;

— CYIIECTBEHHYIO POJIb B BBIOOpPE JUTEPATyphl WUIPACT MPUBEPKCHHOCTH TPYIIIOBBIM
uHTEepecaM u crepeoturam [10].

AHanmu3 Hay4dHbIX CTaTe€ld BBIABISET CIEAYIOUIYI0 3aKOHOMEPHOCTh: KaKIblii aBTOP
BBIJIETISICT KAaKOW-TO OMpPEJENCHHBIN acleKT B Pa3BUTUU MEXKYIbTYpPHON KOMIIETEHIIMH Ha 0ase
MpENoJaBaHus XyJI0kKeCTBEHHOro Tekcta. Tak, B. B. TapThIHCKMX cyuTaer, 4T0O WUMEHHO B
XyJI0)KECTBEHHOM TEKCTE OTOOpa)KaeTcsi ACHUCTBUTEIBLHOCTh TOTO BPEMEHHU, O KOTOPOM TMOBECTBYET
npousBenenue. Ilo ee MHeHuto, GopmMupoBaHHE MEXKYIbTYPHOH KOMIETEHIIMH Y Y4alluxcs
MIPOUCXOIUT 3a CYET aHallM3a TepOeB U MEPCOHAXKEN U WX OTHOIICHUS K MTPOUCXOISAIINM COOBITUIM
u pyr apyry [7]. Bosbioe BHMMaHKE B aHATH3e XYI0KECTBEHHOTO TEKCTa YACISIETCS IeTalsiM, a
MMEHHO TPEIMETHO-OBITOBBIM JIETAISIM, TaK KaK UMEHHO TMPEAMETHAs JIeTaau3alus BBHICTYIAET B
KauecTBE OCHOBHOTO Mpuema i (HOpPMUPOBAHHS MEXKYJIbTYpHOU KommereHIuu. Uepes Hee
CTYJIEHTBI 3HAKOMSTCS C UCTOPUEH M KYyJbTYpOW CTpaHbl M3y4yaeMOTO S3bIKa, y4aTcsl MPaBHIIbHO
BBIOMpATh U yIOTPEOJIATh CTUIIUCTUYECKUE CPE/ICTBA s3bIKa B peun [8].

MHorre yd4eHble BBICTYNAIOT 3a HCIOJIb30BAHME AYTEHTHYHBIX TEKCTOB B OOYy4YEHUH
WHOCTPAHHOMY $I3bIKY. DTO CBSI3aHO C TE€M, YTO M3yYE€HHWE MHOCTPAHHOTO SI3bIKa HAIIPaBJIEHO HA
CUTYalluu MEXKYyIbTypHOro B3aumojeicTBus [2]. H. JI. YmakoBa cuuTaeT, 4yTO HCIOJIB30BaHUE
AyTEeHTHUYHBIX TEKCTOB B MpoOIecce OOydeHHUs O00JIaaeT PSAIOM CYIIECTBEHHBIX MPEHMYIIECTB:
aBTOPCKasi MHANBUIYAbHOCTh, pa3HOOOpa3ue JIEKCUKUA M TpaMMaTHYeCKUX (PopM, HalMOHATIbHAS
cnerduKa, pa3sHOOOpa3rue CTUIISI K TEMAaTUKH, UCTIOIB30BaHUE SI3bIKA B €CTECTBEHHOM COITMAIEHOM
KOHTEeKCcTe B (opme, npunsaToi ero Hocutensamu [9]. Cormacno T. E. BoponkoBoi, «paborta Ha

YpOKE€ HHOCTPAHHOIO $S3bIKa C TMOAOOHBIMU TEKCTaMH IO3BOJSET Y4YalIUMCS YBUIETh CTpaHy

2



M3y4aeMoro s3blka IJla3aMH IPEJICTABUTENs APYrod HAIMOHAIBHOCTH U HE (OPMHUPYET y HHX
JIOXKHBIE CTEPEOTUNBI O KyabType 3Toi crtpans» [1]. ITo muenuio O. A. Jleonrapn, pabora c
AYTCHTUYHBIMU TCKCTAMH HACT BO3MOKXHOCTH O6y‘-IaeMLIM Jydli€ y3HAaTb MHOA3SBIYHYIO KYJIBTYpPY,
qy)Xue 00bluau U TPAJULMH, HAYUYUThCSA IOHUMATh, LIEHUTh U YBa)KaTh KaK 4yXYIO KyJIbTypy, TaK U
CBOIO COOCTBEHHYIO, SIBIISISICH IIPH 9TOM CYOBbEKTaMU MEXKYJIbTYpHOro o0menus [5].

T. M. JlenucoBa Take SBISIETCS CTOPOHHMIIEH HCIIOJIB30BAaHUS B Ipolecce 0OydeHHs
HHOCTPAHHOMY SI3bIKY ayTE€HTUYHBIX TEKCTOB, apI'yYMEHTHUPYS 9TO TEM, YTO:

— YTEHHE aJalTUPOBAHHOI'O TEKCTa B OYAYIIEM MOXKET YCIOXXHUTh IOHMMAaHHUE TEKCTa,
B35ITOI'0 U3 PEAJIbHOM JKU3HY;

— YOPOHWICHHBIC TCKCThI HC OTPAXKAIOT ABTOPCKYIO HMHIAWBUAYAJIBHOCTL W HAIIMOHAJIBHYIO
cneuuuky;

— QAYTEHTUYHBIE TEKCTbl CHUJIbHEE MOTHBUPYIOT YYaIlUXCSA Ha JaJbHEHUIIEE H3ydCHHE
MHOCTPAHHOTO fA3BIKa;

— AyTEHTUYHbIE TEKCTbl HauOOJIee IMOJIHO PACKPBIBAIOT OCOOEHHOCTU KYJIBTYPbl CTPaHbI
M3Y4aEeMOTO S3bIKA.

Opnnako T. M. /leHucoBa Takke YIOMUHAeT TO O0OCTOSTENbCTBO, YTO JIIOJSAM, MU3yJarOIUM
MHOCTPAaHHBIA  S3BIK  HEMPO(ECCHOHANbHO, Jy4YIlle HCHOJb30BATh aJalTUPOBAHHBIE WU
JMTEeCTUPOBAHHBIE TEKCTHI, TAK KaK OHH HE BJIAJCIOT B JOJDKHOW Mepe s3bIkoM opuruHaia [3]. Ona
OTMCYACT, YTO OO0 CHUX IIOp HC CYHICCTBYCT CJIPIHOP'I CUCTCMbI agallTUPOBAHUA XYHOKCCTBCHHBIX
TEKCTOB, HO MOJPOOHBIA aHANIN3 MPAKTUKU U OMbITA JTUT€CTUPOBAHMS Jlall YYEHBIM BO3MOXKHOCTb
pa3paboTaTh oOmpeAeieHHble TpeOOBaHUS K TAaKOrO pojaa NPOM3BEAEHUSAM: OTCYTCTBHE
MIPOU3BOJIBHBIX COKpALIeHU M J00aBiIeHHM, COOIIOJEHHE HOPM f3bIKa, COXPaHEHUE PUTMHUKO-
OpraHU3aIlMOHHOW CTPYKTYphl OpWTHHAJA, Mepefada OCOOEHHOCTEH WHIWBHAYAJIBHOTO CTHIIA,
COOTBETCTBHUE CIOKETHO-KOMIIO3UIIMOHHON CTPYKTYype OPUIMHAJIA, COOTHECEHHE CTHIIMCTHUYECKOU
CIIOKHOCTH TEKCTa C SI3BIKOBOM MOATOTOBKOM ajpecara [6].

B coBpeMeHHBIX yCIOBHUSX UYTEHHE XYIOXKECTBEHHOW JHUTEpaTyphl HE SIBISIETCS OCOOEHHO
nonyssapHbiM. [IoMHMO 3TOro, coBpeMEHHas JHMTEpaTypa XapaKTEPU3YETCs OINpPEACICHHBIM
cBoeoOpa3ueM, IMpexkaAe BCEro, € TOYKM 3PEHUs cojepkamieiics B HeW BHEA3BIKOBOW U
JIMHTBOCTPAHOBEIUECKON HH(POPMAITUH.

B Hacrosmen cratbe akIeHT IPY MOBBIIIEHNN MEKKYJIbTYPHON KOMIIETEHIIMU IIOCPEICTBOM
XYA0KECTBEHHOI'O TEKCTa CJieJIaH Ha 0cOOOM MH(OPMATUBHOM OJIOKE XYyIO’KECTBEHHOI'O TEKCTA,
KOTOPBIF MOKET MPEACTaBIATh HHTEPEC ISl MOJIOACKHU. JI7s 3TOM 1enu HeoOX0AMMO BBIICTUTH B
Pa3HBIX XYOOXCCTBCHHBIX TCKCTAaX HNPCKIAC BCCIrO OIMMCAHHUA, XAPAKTCPUCTHUKU MOJIOABIX JIIO,[[GIZ,

CUTyallud C WX YyYacTHUEM, a MOTOM Ha 3TOW OCHOBE BBIIEIUTH (DAKTBI, KOTOPbIE MOTYT OBITh



NPUHATHL MOJOIBIMA K CBEICHHIO M Kak-TO YYTeHbl MMM KaK B HUX MpodeccHnoHaTbHOM
JESITeIbHOCTH, TaK M B OOIIEHWU C MHOCTPAHLIAMH, a TaK)Ke IPU MOCEIIEHUH 3apyOeKHBIX CTpaH,
TO ecTh (aKTHUYECKH, KaK TAaKOro poja WHGOpPMAaLUs MOXKET 000raTuTh UX MEKKYIbTYpPHYIO
KOMIIETEHIIHIO.

Amnanusy Obul moaBeprHyT pacckas JDkymmana bapuca “The Fruit Cage”, B koTtopom
TOBOPUTCS O JKU3HU OJHOM CEMEWHOW Iapsl IVla3aMu MX CbiHA, Kpuca, KOTOpBIM HAaYMHAET CBOE
MOBECTBOBAHWE C TOrO JIETCKOTO SMHU30/a, KOIJAa OH CIy4alHO OOHapyXHJ HEKoe
MIPOTUBO3a4aTOYHOE CPEICTBO, UCIOIB3YEMOE €r0 POAMUTENSIMHU. DTO CTANO Uil HEro OOJbIINM
OTKpBITHEM. 3aTeM OH BKpAaTIe paccKa3biBaeT 0 cebe M 0 JoIrux Oecenax ero, yxe B3pOoCiIoro, co
CBOMMHM POJUTENISIMU O PEATIBHOCTSX CTApEHUs, 3aBEIIAHUAX M UX OyIylIMX MOXOpoH. Pacckazuuk
JIEJINTCS C HAMH BOCIIOMMHAHUSIMU O CBOEM JETCTBE, O TUIIMYHOM JUIsSl CEIbCKUX JKUTEJIEH oOpaze
KU3HU CBOMX POJUTENEH, Kak Obl CIy4ailHO, MUMOXO/IOM, BCIIOMHUHAET KaK-TO YBUICHHBIA CHUHSK
Ha ToJIOBE y OTLA, MPUYMHA MOSBIECHUS KOTOPOTO TaKk M HE Oblja yCTaHOBJIEHA W T.I. Takke OH
YIOMHHAET O 3HAKOMCTBE CBOUX POAMTENIEH C ceMEUCTBOM POMCOB, KOTOPBIE CTAIU UX XOPOIIUMH
npusitensimu. [IpaBaa, mocie cmeptu [xuma Poiica poautenu nepectaroT oOMIaThCs C €ro KEHOMH,
DrcH, Tak Kak MaTh TJIaBHOTO repos ee HenonoOnuBaeT. Bekope oOHapyxkuBaeTcs (HakT U3MEHbI
otua Kpuca ¢ Toit camoii Dincu, Gosee Toro, oH mepee3kaeT KUTh K Hel mocie 50 yer Opaka.
PasroBop ¢ poautensmMu HatankuBaeT Kprica Ha pa3iauuHble pa3MbIIUIEHUS O TOM, KaKk Ha CaMOM
Jielie KWIM €r0 POAWUTENH, ObUTM JIM OHU CYACTIMBBI, U3-3a YETO MPOMU3OIIENT Pa3phbiB B UX CEMbE.
YToObl MPOSICHUTH CUTYAIUIO OH OTIIPABIISAETCS MOTOBOPUTH C DJICH, KOTOpask YTBEPXKIAET, UTO €ro
MaTh OMJia ero oTua, HO caM oTell Bce oTpunaer. Ilocne ero nepeesna mate Kpuca He naBana ero
OTIly CIIOKOIHO KHTb, IOCTOSIHHO IPUBJIEKAs €ro K paboTe Mo JOMY, XOTs IIPU ITOM yTBEPIKIaeT,
YTO 3TO OH CaM HU3bABIAET KEJaHUE I[OMOraTh €i, TaK KaK €ro Myd4aeT COBECTb U OH XO4YeT
BEpHYTbCA. B 01MH MpekpacHbIil 1eHb OTEll pacCcKa3yrKa MoNaaaeT B OONbHUILY, TaK KaK MaJaeT co
CTPEMSIHKH M yJapsercsl TOJIOBOM O OETOHHBIM MOJI. DJICH yBEpeHa, UYTO 3TO €ro ObIBIIAs >KeHa
CHelHalIbHO clieJialla TaK, YTOOBI OH yIaj U JOJT0 He BbI3bIBasia CKOpyro, MaTh Kpuca yrBepxaaer,
4TO, HA00OPOT, caenana Bce 4yToObl cnacTu ero. Ho xak Obl TO HH OBLIO, OTEI[ TENEPh JECKHUT B
OOJIbHUIIE, Y HErO Mapajin30BaHa MpaBasi CTOPOHA TYJIOBHILA, MPAKTUUYECKU MOJIHAS TIOTEPS MaMsATH
U HapylIeHHWE peun. DJICU U MaTh IJIaBHOT'O Iepos M0 OYEPEIU HABEIAIOT €ro, U KaKIbl pa3 OH
MIPOM3HOCHUT TOJIbKO OAHY (pa3sy: “My wife, you know. Many happy years. ” [11].

Mgl MOKeM clienaTh BBIBOJI, UTO 3TOT paccka3z MHTEPECEH TeM, KaK COBPEMEHHasl 3arajiHas
MOJIOJICKb OCMBICIISICT MPOILUIOE CBOEH JKM3HM M NIPOIUIOE CBOUX ONM3KUX. MBI 3HaKOMHMCS C
IICUXOJIOTMEN COBPEMEHHOM MOJIOZEKHU 3amaja 4epe3 MX CYXKACHHS B HACTOSILEM, U UMEHHO MX

KOMMEHTapuu M JOJDKHBI MPUHUMATHCS K CBEACHMIO. TakuM oOpa3oM, Mbl MOXEM PacCIIUPHUThH
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CBOI0O MEXKYJIbTYPHYKO KOMIIETCHLIHIO B CIEAYIOIIMX HAMNpPaBICHUSX: CUCTEMa IIEHHOCTEW
3araaHbIX MOJIOABIX JIIOIIGIZ, HUX B3aMMOOTHOIICHHA C POAUTCIIIMHU U C OKpPY’KAarolmMM MHUPOM, UX
[IEPEKUBAHNE CEMEVMHOI0 KPU3HCA, IIOCTPOCHUE MEKIMYHOCTHBIX OTHOLICHUN MEXIY MY>KYHUHOU U
YKEHIIUHOM, U MHOTHE JIpyTHE.

C nHamelt TOUKH 3peHHs MPEICTABISICTCA aKTyaJbHBIM pa3paboTaTh METOAMUYECKYIO CXEMY
aHaJlu3a paccka3a B CTYIEHYECKOM ayJuUTOpUU C LENbI0 Pa3BUTUS Yy HUX HaBblKa aHaJIM3a
TMICUXOJIOTHUU OITUCBIBACMBIX B XY/IOKCCTBCHHBIX TCKCTAaX HepCOHa)Keﬁ.

B MeToauueckoM OTHOIIEHHWH 53TOT TEKCT B CTYIEHYECKOM ayJIUTOPUU MOXKET ObITh
popaboTaH B COOTBETCTBUHU CO CIEAYIOUIEH CXEMOIA:

I. Beenenue.

1. CooOuurte cBeneHuss o0 aBTOpe U €ro TBOpYECTBE (0 JaHHOM KOHKPETHOM
MIPOU3BE/ICHNH, ONpEIeNUTe POJb 3arojioBka). B 1maHHOM ciiydae Mbl aHAIM3UpPYyeM pacckas
COBpPEeMEHHOro aHriuiickoro mmcareias Jxymuana bapuca “The Fruit Cage” wu3 cOopHuKa
pacckazoB “The Lemon Table”. Dror cOopHuk onyonukoBan B 2004 rony. Haspanue
AHAJIIM3UPYEMOI'0 pacCKkasa O4€Hb CUMBOJIMYHO, TaK KaK XOTb Ct)pYKTOBaFI KJICTKA U ABJIACTCS BCCTO
JUIIb JIeTaNblo ObITa, 3/16Ch OHA BHICTYNAET CUMBOJIOM, OTPAXAIOIIMM BCIO )KH3Hb TJIABHBIX TE€POEB,
KUBYIUX B CBOEM JIOME CIIOBHO B KIIETKE.

II. OcHoBHAas YacThb.

1. [IlepenaiitTe KkpaTkoe copepx aHHe MPou3BeAeHUs (0003HAYBTE MECTO U BpeMs IEHCTBUS,
OTIpeJIeNIUTE TJIAaBHBIE COOBITHSA, IVIaBHbIE AEUCTBYIOUIME JIMIA). 37ech JAECHCTBHE NPOMCXOIUT B
Halll¥ JTHA B OJTHOM U3 CeIbCKUX Ipuroponos Jlonnona. I'maBusle neiictByromue nuna — Kpuc, ero
poautenu u Ancu Poiic.

2. BBII[CJ'II/ITG OIIN30/ibl TCKCTA, PAaCKPBIBAIOIIHWE MBICIHU, CYXIACHHA, B3IJIAAbBI MOJIOABIX
moaed Ha uenblil psa ObITOBBIX NpoOsieM M sABiIeHMH. B pacckaze 3To, Hampumep, omnmMcaHUe
paccka3uukoM ero 6eces ¢ poaUTENIIMU O TMOBOJY UX TIOXOPOH U 3aBEIIaHUH, U ero OTHOLIEHHE K
stomy: “l organized a sit-down lunch for their fortieth wedding anniversary, inspected sheltered
housing, discussed their wills. Ma even told me what she wanted done with their ashes. | was to
take the caskets to a cliff-top on the Isle of Wight where, | deduced, they had first declared love for
one another. Those present were to cast their dust into the wind and the seagulls. | already found
myself worrying what | was to do with the empty caskets. You couldn’t exactly toss them off the cliff
after the ashes, nor could you keep them for storing, I don’t know, cigars or chocolate biscuits or
Christmas decorations. And you certainly couldn’t stuff them into some waste-bin at the car park
which my mother had also thoughtfully circled on the Ordnance Survey map. She had pressed it on



me when my father was out of the room and would occasionally confirm that | was keeping it in a
safe place. ” [11].

3. CkaxuTe, KaKu€ MOMEHTHI ObUTM BaM yXe 3HAKOMBI JIO paccKasa, U YTO BBl IPUMHTE K
CBCACHHUIO IIOCJIE €ro IpPOYTCHHA. Beu10 BEBIICHEHO W3 orpoca CTyAC€HTOB, YTO OHHU 06paTI/IJ'II/I
BHUMAaHHEC Ha CICAYIOIIHME MOMCHTBI: B HalIEM 06H1€CTB€, KakK IIpaBHJIO, POAUTCIU W OCTU
obmratorcst Oosiee Termio W ONM3KO, B OTJIMYHME OT IepOEB JaHHOTO pacckasza: “Our way of
conversing was long-established: companionable, chummy, oblique; warm, yet essentially distant.
English, oh yes it’s English, by Christ it’s English. In my family we don’t do hugging and back-
slapping, we don’t do sentimentality. Rites of passage: We get our certificates for those by mail
order.” [11]. Takxe oHu oOpaTWiIM BHHMaHHWE Ha TOT (akT, YTO Ha 3amaje POAMTEIH TaKKe
MPEANOYUTAIOT HE PACHPOCTPAHATHCS O CBOCH JIMYHOM KW3HU B Pa3roBopax CO CBOUMH, ITYCTh
naxe BeIpocinmu, AetbMmu: “‘There’d always been a Kindly distance to our dealings since | became
an adult; things were left unsaid, but an amiable equality presided. Now there was a new gulf
between us. Or perhaps it was the old one: my father had become a parent again, and was
reasserting his greater knowledge of the world.” [11].

4, Kakue CUTyalluu ObITa YIOOMHHAKOTCA B CBA3HM C OIIBITOM TJIABHOTO T€POSA U KAKUC
peaimn ObITa IIpu 5TOM Ha3BaHEBI? B »TOoM pacCka3c YINOMHUHACTCA OYCHb MHOTO peaJmﬁ, 10
MPEeUMYIIeCTBY OBITOBBIX, TakuX, kak bungalows, inspected sheltered housing, county surveyor’s
office, Brasso, seville oranges, Morris Minor, fruit cage, beer-traps, Scrabble, snooker, telly, a pint
of mild-and-bitter u t.x1. [11].

II1. 3akaounTebHAS YaCTh.

1. BeoIpasuTe Bamy TOYKY 3pEeHHMsS] IO OTHOLIEHUIO K HIPOYMTAHHOMY. BOJBIIMHCTBY
OIMPOIICHHBIX CTYACHTOB PACCKa3 OUYCHbL IMOHPABUIICA, TaK KaK 3aTparuBacT aKTYAJbHBIC IJId HUX
BOIIPOCHI, MMOMOIracT JIydyll€ IIOHATb CBOHUX pOI[HTCJ'IGfI U TI0O-HOBOMY B3IIIHYTH Ha BCYHYHO
npobIeMy OTIIOB U JIETEH.

HUcnonb3oBanue AYTCHTUYHBIX XYIOXKCCTBCHHBIX TEKCTOB, HCECOMHCHHO, IIOMOIracT
(hOpMHUPOBAHHUIO MEXKYJIBTYPHOU KoMmreTeHnuu. Ho mis Toro, 4toOml paboTa Haj HUMH Oblia
6onee >PPekTUBHON, HEOOXOAMMO HE TOJBKO IMOAOUPATh TEKCTbI, WHTEPECHbIE I JaHHOMN
KOHKpCTHOﬁ AYOAUTOPUH, HO U TIPABUIIBHO OPraHU30BbIBATH pa60Ty Haa 3TUMHU TEKCTaMU. HNmenno
B 3TOM ClIy4ae CTYACHTHl OYyJyT IOJHOCTHIO BOBJEYEHbl B Y4eOHBIM mHpolecc, a aHaau3
MPOOJIEMHBIX BOMPOCOB MOCITYXHUT JOMOJHUTEIHPHONM MOTHBAIMEH IS JAIBHEHIIET0 W3Y4deHUS

MHOCTPAHHOTO S3bIKa M IOMOKET (POPMUPOBAHUIO HX MEKKYIBTYPHOH KOMITETCHIINH.
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